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MAGYAR MUSA,

Eoit Bétsben 9; Majusban 1787;

Etfgy fzegény Fejér Treléd Szerentsétleii efetének 3
's véletlen lett el-temettetésének le-feftefe; melly
‘eredetét vette Debretzenbens

.;MVLnan, $ VIIVLnaIx 5 tégen Lett Dolgok aVVL—
nak;
Igy Van, s Igy. neknnk nrnts It Igazénn haza fz8kiinks

Ty ¥ Vent élés, és Ejjel gyerieket nnmzwek (2)
‘J.L.k Meltyet Nevettsegnek (b) {zépen nevezének,
Ez tseiekedetét mélyen fefzegettc

Embemek, és végre Vele nieg-fievettes
E fzerént meg-nézett edgyfzer edgy tehenet; (c)

Mellyet le-betsitelvén; fzegénynek kést fenet,
Termetét fejének mert neiii fzerethette,

Ezért ineg-nevette; betstelenné tette.
Még pedég fegyverét termetes fejének (d)

Szép teKervényefen mellyek terjedének ;’
Mellyeket emberek -tehén’ fzépségdnek -

Helyefen neveznek; vénnek; és gyengének;
Eiktelennek nézé ezeknek termdsée,
Sérelmesnek elé felé tekerését;

' . Me;‘i‘

’ (a) Mémus Gl (b) Mémis. (e) Ne@tunus Bxka’ua»
i ¢d) Tehén’ faarva, )
Hh
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Mert ezekkel e?nberf, ’s gyermeket sértenek, -
‘Vérengezéfekhez tehenek értenek. s '
Efzefen befzélfz te nevertség’ meftere, (¢)
Sérelmes felettébb tehenek fegyvere: (f) -
Efzes befeddednek fejregerdsére
Edgy mesét jelentek helyesbb értelmdre
Debretzenben efert edgy fejér-tseléden; -
Bz ép, ’s egéfobges évén edgy ebéden,
Ebédiét meg-ette, ’s fel-kele békévely
Mendegélnek ketten kedves gyermekével,
Le-telepedének fzélére edgy résnek, ‘
Mellyet bé-mendsnek neveznek helyének. (g)
Kergete edgy Hentes edgy Tehenek férjée (h)
Nyeregben, s tehenek ménefe’ vezérjét. (i)
Edgyizer megy febefien ezen’ fzegény feld
Hegyes fegyverével, mellyel teftée fzelé
Elébb, fegyverére fzegénykét fel vette,
Fel-vetette , ’s ezzel megint le-ejtette
Ekkép tselekedvén ezen fene véle,
Ketté feslett méhe, ’s fzélyel terjedt béles
Eleget fértzelték ezt Feltser Legények, (k)
© De nem fegithettdk ezt ezzel {zegények,
Mert menten Féilelmek’ Fejedelme érte, (1)
'S teftének vendégér, lelkét, ez meg-kérte.
E’ mellett edgy tehén tele ldvén fzéllel, (m) .
Sebes menésével fzéledezert fzéjjel: 43
Lele edgy Németer nyergével egyemben;
De nem mene vele edgy kevéfsé fzemben}
Mert fejére 1évén nyerge helyheztetve ,
Szepegett ' tehén, meg-lévén rettentve; -

De

(e) Mémus. . (f) Tehén’ fzarva, (g) Ajté. " (k) Bika.
(#) Bika. (k) Férczeleck, pro vareak, (1) [aldl.
(m) Diihofiéggel, ' : R ‘ ~ ,
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. De letévén terhét € német fejének, (n) -
Meg-menekedéfe nem léve teftének,
Meg-kéfelte fzegényt fegyvere’ hegyével,
. Ezt nyerte nyergének le-erefziésével. (o)

E’ {zerént ne terjefzd ember életedet ;.
Mert vége kétrséges, védelmezd fejedet!

- Sz :}’é”ef Nap}un ILdik j*OSEF & Felseges Ele-
téért o Tordai Unitdrius Atyafiak  Gyiilezetében
mondotz Konyorgés , F. Kozma Mihdly nyelve .

: utdn.

Iﬁqfffeunym Felség edgy igaz It‘cen' ki egyeddl ural.
L kodél mindenek felett Mcnn_y en &s Folcoi?

tidd a*> Mélidsdg , tiéd minden erd, tiéd sz Hatalmas-
sag, . Te élxalad uralkodnak a’” Kirdlyok, s’ Fejedel-
mek viselik &’ Fe]edelemséget A 'te Ifteni Kegyel-
mefségedbdl a’ mi XK. F. 8’ JOSEF az egeknek ked-

. wefe, biborban fel-dltdzve @l kidlyi fzékben, ditsbs-
t ségiek arany kmoné;at vifeli  fejében, hatalomnnak -
. Kirdlyi pélezdja - ~vagyon kezében, egyenefséggei,
bbltseiséggel telyefek az 6 rendeléfei, békefsegben él-
nek 1 magok munkijoknak gyiimdlesébbl az & hid

- veln  Gh! efsetek térdre minden-Iftenes Hivek, 4lda
jarok az egeknek urdt ., a’ ki meg-emlékezvén kefers
ves foifunkrél, midénnem is vérndk, nem-is remday«
Tendk, meg-adra nékunk némii némii boldogsigunkaty’
Y arra birta K.»p. Kirz’slyunknak Azivée leikét, hogy -
) fel-allitand {zent neved’ {zabades tifzteletée, fel-ol«

: ,doznia fogoly Lezke};nnk fzabadsigdr, és tindokdl

; Gg 2 tet-

RS ansl

fn) Nyereg. (o) Nein i5lte.-méa‘; hanem tsak 'meg-ﬁi:;ki)‘he,; .
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tetné az igaz f{zeretetnek's ’s Kerefztyéni tiiredelem.
nek ft—nylo tsxl]ag.‘t lelkunk oromére! Aldott gy -
Szent Isten’ gyilekeZetunkben ; gyonyorkodiék lel-
kad fxi;'te‘etunhbpng meynek illatya menjen ortzid
eleibe, ’s kedves 4ldozaril légyen.  Oh Kirilyok-
nak Kirdlya, JOSEFaek vezérld Ura! efedeziink 2"
Te tel-kent Kirdlyodért , tartsd-meg €letdt , fokasit-
tfad’ elztendeit {zdmos idSkre, tmjef'zfzed biwdﬂmaf
fok_uépekre, 's nemzettségekre, & kik nagy Grom-
mel fel- -vegylk kegyes Uralkoddsit, ’s kistélhafeik
i{ndlyl Legyelmenek edefsebet. Rejsd-el kegyes Ki-
rdlyunkat Kebeledbe, minden ellene vald titkos go-
nofz fxéndék ellen : paranisolj fellle f{zedt Angya-
Lidnak , hogy Ugy hordozzik Otet tninden ftaiban,
- hogy meg-ne ifse 1dbait a’ velzedelem’ kdveiben:
rettentsd-meg titkos ellenségeit, hogy kezeket fel
kent ‘Kirdlyod ellen ki-nytjuani ne n.iréfzelidky és.
a mellyek vefzedelmefek lehernének néki, elbre je-
lentsd-meg, hogy 6rvendezzen a’ Kirdly a’ Te fzaba-
ditéfodban. Ruhizdufel tovébbra-is K. Fejedelmiin-
¥et, mennyei bbitselséggel , ’s az uralkoddsra {ziik-
séges ajindékokkal, mind azoknak fel-taldldsdra;
mellyek ditstfséyed terjefetdsére; ’s a’ lelki-esméreta
.nek {zabadsdgdra; - engedelmes Hiveinek béldogsigéra
néznek; hogy Birodalmaiban ne légyen erdfzak té-
v0, fzenvedb; hanem az igazsig, és irgalmafsig
edgymést eld t-14ljdk , a’ fzexetet, és békefség edgy-
mést tsékolgafsak az utfukon, és meg-lifsa minden
nép, hogy 4z Ur uralkedik 'a’ mi foldinksn, ki nd-
péhez. vald fzerelmébol iiltette K. Fejedelmiinket
Kiralyi fzékbe, Tards-meg ¢ vézre 3’ telsd mélté-
sigbatt a’ j6 lelki esmérettel fényld bblts tanits Ura-
kat-is, 's birjad mind azoknak javallisira, a’ mel-
lyek K. Kirilyunkat Iften, és emberek elbtt keds
vefse

) ¢
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velsé téfzi% , dite6fségét az ég alatt mindenfelé ter-
jefztik . sOc emlékezetdt-is Nemzettségrol Nemzettsig-
re befzéllik , jovenddben pedig az [ften’ Kirdlyi {zé-
kébz helyheztetik, A' Fejedelem  mellett értzfal
gyandnt 4116 vitézi rendnek-is {zivé: ersitised, hogy
kéfz 1égyen mindenkor a’ Kirily mellett viaskodni,
’s mint edgy {z¢1tdl el-ragadeatott lapta, Ugy fulson
elbtte a” Kirdlyi ditsdfség’ elienségének hadi ferege.
A’ mi fziveinket pedig hajtsad Kirdlyunkhoz vald
hilségre , 's engedelmelségre, hogy tifzteljitk Otet
mint dltalmazd Angyalunkat, €s fz,ereﬁuk' mint édeg
Atyinkat.  Aldjad-meg wégezetre a’ mi. féldiinket
bévséges javaiddal, Lhogy mige’ f61don ;oxevénykb_
dunk , ad]uk--me’r a’ Tsifzdrnak, 3’ mi a’ Tséuaw,
az Iitennek, a’ mi az [uene' Légy meg-halgatéja
Imédségunknal’,. Mi Aty s & t,

! e —

; 'Q_}‘dgy nagy Tudoményt Hazafinak G, Urnak Ko-
R4 mirom Vira’ romldsirdl irt Dedk Verfei, és
azoknak T. Dome Kiroly , elso efztenddbéli Pofonyi’
nevendékeny Pap 4ltal lect Magyar mértékes Verfek-.
be valé foglalifa: mellybdl mind g’ Jde réfzrdl (zép
éfz tetfzik-ki: :
ELEGI A,
qua Virgo Comora utriusg que. arcis Comaromienfis
pracfertim veteris fartem deplorat.
Y 7' riftia fata cano: veteres Mars deferit arces,
S Evacuat muros, belligerasque domios,
Arx mea, -quae quondam fprevit v1resque, mmasqua
Hoftiles, armis exfpoliata gemit, =~ ™ "1
Cladibus infanftis moveor, triftique ruinge = :-
Qllacrymor Jaceris virgo. Comora genis. :
G- Hh 3 . Men-
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Menfis erat, folis. quo multum inrenditur aseftas,
Menfs hic a primo Caefare nomen haber,
Dum redeunt terrae trepidantis faepe fragores,

+ Sanguineo vultu lunaque folque rubent,
Moenibus immineat cum defolatio noftris,
Indicium fatts aftra dedere meis,
Tn me nil meritam fertur fententia mortis:
Arx pereat! jam jum quae peritura riit,
Inconcufla fteti, viétricia mosnia ftabant,
“Quae trepidavit' humus, paucula damna tulit,
Attamen adventant funebria-tempora nobis,
 Ifte mihi. menfis fpftulit omne decus.-
Moenia noftra jacent, arx florentiffima quondam
Spernuur, en quorfum gloria nofira cadit.
Hinc pyrius imigrat pulvis, tormenta globxque
In muris refonat machina nulla meig. -
Hic ubi militize robur vibraverat enfes ,
"’iles ubi excubitor coufiitit, herba viret,
Urticae furunt, lappae, virusque cicutae, . .
Undique fambucus mcenia nofira tegit.’
Arx invi€ta feti: nullus me terrnir hoftis,
Qum timuit vires turcica luna meas,
Semper eram Virgo, quae mufulmanica rifi
Agmina, Sultani temneie fueta minas ;
Frofira Sinanus Candas adduxit equinas,
Turcica fixerunt hic male figha peden::
'I‘ema lux. fulfit, jubet is fua caftra 1evelh, >
Namque‘ Solimanni robore major eram.
Floftibus ufque fuis frufira me verberar ‘Ifter,
Holtibys infulto fortior ipfa meis.
’Danub,li froenum fueram florentibus annis,
“Clavis et Imperii virgo Comora fui,
Dicite: quo porro vitricia ferta reponam ?
Enervata tenet vix fua ferts manus, |
e ] In
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In nihilam redigor, remanent mea nomina tantum;
Exfpolior templis, moenia {quallor habet,
Divendi jubeor, muri lacerantur, et aedes
| Continuo nummis praeda parata fui.
Tympana dant populo fignum, licitatio fervet 4
Caefareae f{ubito diripiuntur opes:
Emprorum voto cedit mea tota fupellex,
Non pretium rerum, refpiciturve valor,
Menfae , ligna, trabes, fedilia, clathra, catenae,
Quidquid et a ferro nomen habere folet,
Tollitur arbitrio’ licitantis, protinus emptdr
Quod fiawnit pretinm, pendit avara manus.
Hora filet, Campana tacet, f{uffertnr utrumques
Candida difcrimen turris et ipfé {ubit:
Vendita. turris erat, ter deno wvenditur auro,
Sed nimium ftabili ftat bene fixa loco.
Sublatis aditum praebent cava moenia portigy
Exornat Martis nulla feneftira domos.
Tetra mihi facies , omnis fert vulnera murng,
Arx ftat -inornatis dilaniata comis.
Incola nullus adeft; quae fert a veipere nomen,
Nidos hicce fuos beftia turpis habet,
Serpentes, ranas, mures, piftasque lacertas -
" In mucis video foetificare meis,
Ite meae lacrymae, fint haec folamina nobxs,
Crefcat et a lacrymis Ifter vterque meis,
Tu mecum luge, tu moeltos indue valtus,
Qui mea fluftivomis moenia lambis aquis.
Vos mecum nymphae pullos famatig amictos,
Torqueat et nofter peétora velita dolor.
Sed nil proficimus; rapiunt fufpiria venti:
Quis vebus lapfis dccelerabit. opem?
Cogimur ufque tamen juftas reticere querelas,
’E:qmdlt haud femp_er promere verba palam.
L - Gg 4 - Cre-
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Credula fpes lucri, mendaxque relatio famae,
Subruit affietis moenia pofira: dolis, -~ —
Virgineas arces fic -invida fata tulerunt:
Non perit hoftili virgo Comora manu,
Danubii froenum cecidit , Jamque unda patefcxt, -
Hoftibus haec: poﬁquam moenia nuda jacent,
Quid fperare licet, quod fi neglefta jacebo,
Tempora pauca ﬂuent, moenia celfa ruent,
Nil fub fole matet, -rait hoc, confurgit at illady
Fortung alternans haec levat, illa premit.
Ut reor, ipfa {nos confumunt fecula partusy
Tempus edax rerum nil finit effe” diu, .
Tendir in interitum , quidquid florefcit in: ortu, o
Mors etiam faxis, maxmonbusque venit.
Me quoque. fata pxgmnnt, 1am jam ruo, moxqué
) AR o :. iacébﬁnt
Moema pulvenhus noftra fepulta fuis, == — .
Belhba turma ! vale; vos Caefaris arma valete,
Et nomen memori mente tenete meum,
Navita! junge ratem rippis, hic fifte carmam.
Arcis et illacrymans’ infpice relliquias,
. Rudera {i guondam videas, infcribe, viator!
Aut rippae, aut tumulo fubfequa verba medy -
Hic, vhi faocofum temere confurgit acervus,
Nunquam szta dzu uzrgo C‘omora Jetity 7 -

+

Ez:eiret ekepp e.;tl kz—ﬁattﬂ magyar zzyehzem. e

$

“B'er Misém, kefereg)' Mars ime Kométoml Vém:l
Blitstizik , fzfize sir, ’silly panaizokra fakad:
T4ram me}ly ezelbtt ellenségeknek erdjit ‘
Meg—veu, most Jﬁjgat, minden erbje’fzakad, -
Enrek nagy romléfa merit nagy biba , keferves:
Ja;ra rebegten fzém, kéfzteu ‘konyvre fzemem’,
]uhus
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Jhlins Holnapban, mellybén mint tiiznek hevétill
A? forro ‘naptil minden heviilve vagyon,
Ismét o’ mikoronw € fildnek refzkete terhe,
Amiker a’ nap ’s hold vétes homilya bordlt,
Indile akkor az én Viram biftydira romlds
" iIgy hit 2  nap, ’shold jelt ada vefztem irdnt
anemet axmlaut, ah vadsig! adnak haldlra:
fz[zen-el @ Vir, melly vefztire hajlik el5bb,
Alt”—un erbbe 5. vitéz bistydjim.is dltak erbben,
Bennem f0ld , melly meg-rezzene, ronta kevést, -
Még-is a° meg mondott holnapban fonnyacLeI ékemny
Hs ‘ez idbbe jajos, ’s gye'tfzos idbkre 'jutok:
El-dultek falaim roppant fzép viram egéfzlen
- Meg-vetetett; im’ vélt difzem-el ofzla miképp!
'Innet puska-por, és dgyu, vitetik ki-golobis,
Nem t&bbé falaim’ zengetik itten ezeke
Fii .fakad ott fel moft, hél berdét firifa klaltott,
- Es hol elébb harazos Mrs fia kavdra Kapott,
, Sas, lapu, s mis” ez edgyéb fok dib-ddb fivek
- erednek 5
Mmden helyen rongyos bodz-fa takarja falam,
A’ diihos ellenség’ ki vont kardjira nevettem
'S6t még félted erds Holdja! Torckuek erbm’,
Sziiz-véltam mindég, &s olly Sziiz a* kibe félést
A’ nagy S:dltdnnak nem tuda verni keze.
Hafztalan > Sindn ide népét hozza magival,
* Hafztalan 2’ Z4fz18t rakjz ki; meg-nem ijefzt,
- Im’ tsak “alig két nap folyik-el, mir tibora mozdil,
‘Mert fenn ]dlja (mi nagy) fokkal erdjit erbm. -
Bir Duna védelmét, melly nem kitsin, ejtsed-el innét,
Mgy ¢ de védelmem - még-is elégbe lefzen?
Feltartéja’ valék, s mint edgy zablija duninak, F
Bailagvin le-fel¢ y melly nyalogatja falam’.

Hh § Mt
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Moftoha fors! de bovi, mond, ékelségim’ enyéfz.
téd? —
Tartja kezem {ziraz kis kofzordmat alig,
“Porban moft heverek, nem egyéb, tsak edgy hire
* nevemnek
All fent; bistydim, ’s Templomim bfzve verdk,
El-végezve vagyon : mindjdre hogy adafsam-el; 1gy,
hogy -
Joijjenek bfzve vevbk, a’ dob-is harfog azére,
A ki mit, éski hogyan, kivdn meg-venni, vehet-meg,
A’ mi forintokat ér tsak garafokra fzortl.
Ora, harang némil; meg-vették ezt- -is 4 amazt-ig,
Tornyot-is hdromfzor tiz atanyokra verék;
Afzral, pad, {zék, ﬁgy, ajt0, kép, ’s minden az, a’ mit
Kéfzitett ¥ ul}can miihele, dobra jutott.
Hogy bé-mehefs, mir nem f{ziikség sjtdra talilnod,
Mbédod elég falain bé menetelre vagyon.
Meg-mn yaltak ezek, mellyért bis gyafzba van
= ortzim,
Konyvbe fzemem, {zivem febbe mi nagyba' vagyom ‘
Itt bagytak minden lakosim; jaj! 4rva fejemnek!
Van bennem most tstif Bor-egereknek helye.
Vajmi keferves, Fgek' ‘néznem, rit béka tenyéfzi
Kblkeit, és o gyik fzép falaimba m;képp_.....u.‘
,Kbnyvelm huljatok , és ti v1gafztal;atok engem’y
Huljatok; hullistok nbni fegitse Dunét.
- Sirj Duna! ti Nimphik vélem keferegjegtek edgyiitt
_ Im biinak keferll terhe le nyomja fejem 2
Iaj de meg-efremrbl panafzim miért hafztalan ejtem ?
Melly fel-emeljen, ném nyujtja-ki fenki kezéts -
E‘.kel titkolnom panafzuu y nem-is-illik, hoy azt
mmd .
Mit k1 takar tithon fzfvibe, fzdjra vegye.

A ta-
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A’ rivafz hir, 2’ melly nagynak kbleotte kis eftem’
Nem pedig ellenség’ fegyvere, foldre vere — —

El-vefztem; tbbbé rajtam, nints, a’ ki fegittsen .
‘Bir a’ viraknak tzimere véltam elbbb.

Semmi nem 4llandé: most ennek, mostmeg-amannak
Vidil forfa, nyomil forfa de balra megint,
Onndn az efztenddk el-lik fzileménnyeket; enged
Semmit id6, mindent melly meg-efz, élni fokd.
Hidd-meg, még az erds ko-fzdl-is végre rsalc el-vélz,
Minden az, a’ mi fzulett. gyifzos halomba fiet,

Engemet-is le- -nyomott a" fors, baftydm-is egélzlen
Szégyenlvén estét, porba temette magit, — —
Napjaid éld frifsen Mérsnak mamdéka, ki voldl
En lakofom , forgasd fzddba, s efzédbe nevem ?
Sz4lj te meg-itt ki Hajds! kériek, kofsed kl-halddat, ’
~ Szorayii romlifom’ nézd , ’s kefelegjed igyom’,
Edgy kovet 4llits-fel mel lém a partra, s ne tlsad
Télled ezen fzdkat vésni , vagy frnired: |
It , hdl most ldtfzik jajgatni nagy halma koveknek
V dra Komdromnak vélt nagy erbbe fokd !

Teme< Eonfod Virmegyének nagy érdemit Flﬁkus-
fa Med. Doktor Domby Sdmuel Ur Rofenflain
" Rofen Miklos Ur orvofi munksit Magyarra fordicvén,
Nemes Tiiskuti ~ Landerer Mihdly Pofonyi Koayv-
nyomtaté Ur betilivel nem fokdra vildg eleibe fog-
Yepni; mellyrél, ama nagy Tudominyl és nemzete
“mellett fok kbltséges firadségot tetr,tudds Erdéj. Méd.
 Doktor Mdttyus Ur, tjjounnan fajed alatt 1évé Or-
vosi Konyveivel, ¢és Debretzeni tudds Méd. Dok-
tor, és edgynehiny kilsd Orfzdgi mdos Térlass-
. gok’ Tag]a Vefzpremz Ur’ Béesben éppen a’ napokban
,vﬂégla Jott tudds &s hafznos munk4ival edgyiite

; bo-
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bbvebb : tudésitdst téfzink.,  Moft nedxg fz81gd-
junk az E. Publikumnak azon #jj 'fengével, mellyet
ezen- Konyvnek Magyarra lett forditifa alkalmatos-
“séghval irt, ezen elsd Doktor Urnak o’ Pégafus for-
- xifa follyamat]an sétdlé nevedékeny, de nagy  re-
menységetx érd Fiatskdja: :

Domby Fofef S, Pataki Tanild.

A’ Nemes elmének régen még bélts Thalesének
Féfzket Athéné rakott, mellybe Minerva lakotr, !
" Tsak Gorogok birtdk , {‘ok ezer konyvekbe fel—u-tdk
A’ Boltsek selegét a’ tudoményok egét\ S
MaL ma pedig Piris, Béts, ’s mis, a’ Londomvam
“Nummismit vifeld Béltseket adhat eld,
Neézd Magyar O1fzigot, s bimdld! ez-is annyira
' hagott
Hogy fokat ollyast fziilt mar, ki magosra repiilt,
Orvofok-is fzolnak Magyaril, irnak, ’s jovasdlnak;
Méfsal jol tehetel, hogy ia Magyar Iehetel.
Storky Kranz, Plenck immér Magyarok’ kezexkben
forog ’s jar -
Nyelﬂinkb‘n Tifzot mond kdvetésre valét.
Rofen-is igy 1éfzen Magyaros kontosben egéfzen . ’
Oh i Scytha kezek-néktek adddnak ezek !
Ezt tselekedred Atydm, mellyért’ meg-nyiteatik én
fzdms -
Szél Réﬁzn magyarul » minden &rombe bordls:
Elj napokat fokakat, kbz jé ’s orominkre valékat
Eletedért Flad égy 2 kmek €lted elég :

. Geng-
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Generdlis Beleznoi Ur § Excell‘mtziiju'nal- Epitd-

phiuma , .mellyet irt ama mindeneket réfzre hajlis

nélkiil fzeretni és tifztelni tudé nagy érdemi tudos

Profefjor Hordnyi Klek Ur Peftens ki-is noha o R.

Kathdlika Anyafzentegdyha*nak edgy kerefztyént méd..

va biizy 8 Tagja, még-is a mds hiten lévoket-is fele-

 bardti [zeretettel Oleletvén, azoknak illb igaz

ditséreteker meg-/zokia adnis

STA VIATOR. ET. LV G E,
IACET: sVB. HOC. MARMORE.

MAGNIL' VIRL:. EXIGVVS. CINIS:

' HIC: EST:

ILLVSVRISS. D. NICOLAVS: BELEZNAY. DE. BEL’E?NA
ADOLESCENTEM: MANSVETAE: MVSARE.
LOSONTZINI, ET: POSONIL
.ﬂMICE COMPBEXAE SVO: FOVEBANT: SINV,

" AT IVYENIS:

MARTIAE. GLORIAE: ARDORE. EXAESTVANS

~ TOGAE. SAGVM,
OLIVAE., LAVRVM. VICTRICEM,
PRAETVLIT.
%
MILITIAE: RVDIMENTA; EMENSVS.
POST. VARIOS; DIGNITATIS. GRADVS.
INTER. EQVESTRES. HVNGARORVM. ORDINES
TRIBVNYVS,
' AC. . :
GENERALIS, CAMPESTR. EXCVBIARVM. MAGISTER
EMICVIT: ’

BELLO
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*
BELLO BORVSSICO. BAVARICO. GALLICO. BELGICO.
INVICTVS. ADFVIT.
INIMICOS. FREGIT.
“; ET. AD. INTERNECIONEM. DELEVIT.
" ATQVE. VLTRO. IN. ARENA. PERSTITISSZT.
NISL. DE. HOSTIBVS. VICTOREM.
'SED. ADTRITVA. VIRIBVS.
MARS. IPSE.
CRVENTA. SIGNA, SEQVL PROHIBVISSET.

e

ITAQVE. POSITIS. ARME, HYMENAEO. DEVOTVS.
REM. FAMILIAREM. AC. RVSTICAM, ~—— __
FLORAE. ET. POMONAE. OPES. .
’ *
HORTO. : -
STATVIS. AQVAEDVCTIBVS. AMBVLACRIS, =
SALIENTIBVSQVE. :
f  AD. OMNEM. AMOENITATEM. FONTIBVS.
INSTRVCTO.
*
,AEDIBVS..

"AD, INSIGNEM: MAGNIFICENTIAM.
PILISH. .
. A FVNDAMENTO EXCITATIS. AC. PI:RFECTYSx
' - MAGNA. SOLLICITVDINE. '
AVXIT, ET. LCONFIRMAVIT.
HAS. INTER. CONTENTIONES.
NEC DOCTAE, MINhRVAE. OBLITVS.

L

PLV-
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PLVRES. FACVNDOS. EIVSDEM. ALVMNOS.
-IN. FLORENTISSIMIS,

# BATAVIAE. GERMANIAE. ET. ANGLIAE,
: ATHENAEIS.

ALVIT. EDVCAVIT. AC. PROMOVIT,

. *

CVRATOR,

SCHOLAS. HELVETICAE, CONFESSIONIS.
CVI. ADDICTVS. ERAT,
CONSTITVTIS.
I’RAESTANTIBVS LIBERALIVM. AA. MAGISTRI\
FLORENTIORES, REDDIDIT.

*
~ VIRORVM. INSIGNIVM CONSVETVDINE.

- DELECTATYVS. :
lNGENfI‘MOi}fVIunLV T A AR Irorsr—rrrora
' COLLATO. AERE. SR
PVBLICT. IVRIS. FECIT,

1 o

- _/_,__.,_,\_ e T : * .
$IC. MAGNANIMITATE. IVSTITIA. MANSVETYDINE.
' LIBERALITATE. BENEVOLENTIA.
DEQVE. OMNIBVS. BENEMERENDL STVDIQ,
VIVERE. DESIIT.
ANNOS. NATVS. IV. ET. LX,

IN, CONDITO. A. SE. DOMICILIO, PESTINI, o |
M. D. CCLXXXVIL
*

NON. TAMEN. TOTVS. INTERHT.
VIVIT. MEMORIA, IN, POSTERIS,

i
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“IN. VXORE. CONSTANTIA. _
APVD. PRINCIPEM. FIDELITAS.

APVD. POPVLARES. INTEGRITAS.
APVD. OMNES. FAMA.
% l
 MARITO. SVOC. DES‘ID}:RAT‘Issmo. |
 MOESTISSIMA: CONSORS. : !
ANNA. MARIA. DE. PODMANITZKY:
PIETATIS: CAVSA."
HoGC. ’VIARMOREVM SEPVLCRI. DECVS:

fAM. DVDVM. EIDENGET. SIBL: ERECTVM:
pILASH. o

|

LACRVMAS: INTER: FOSVIT. R J}

VT s |

OV0s: AMOR. VIL. ET: XXX, ANNIS. IN. VITA. J
CONIVNIX4LT. !

|

|

MORS: AD.TVMVLVNM. MIGRANTFS. NON: SEPARARET: :
ABI. VIATOR. -

NIHIL. STABILE. ESSE POTEST: |

SVB. FVGACI. TEMPORE, |
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